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INFORMATION  GÉNÉRALE

Listes annexées au Bulletin d'exploitation de l'UIT

Note du TSB

A.
Les listes suivantes ont été publiées par le TSB ou le BR sous la forme d'une Annexe au Bulletin d'exploitation (BE) de l'UIT:

BE N
909
Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC) (Selon la Recomman​dation UIT-T Q.708 (03/99)) (Situation au 1er juin 2008) TC "Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC) (Selon la Recomman​dation UIT-T Q.708 (03/99)) (Situation au 1er juin 2008)" \f C \l "1" 
907
Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC) (Complément à la Recomman​dation UIT-T Q.708 (03/99)) (Situation au 1er mai 2008)

905
Procédures de numérotation (Préfixe international, préfixe (interurbain) national et numéro national (significatif)) (Selon la Recommandation UIT-T E.164 (02/2005)) (Situation au 1er avril 2008)

903
Indicatifs/numéros d'accès à des réseaux mobiles (Selon la Recommandation UIT‑T E.164 (02/2005)) (Situation au 1er mars 2008)

901
Code de réseau mobile (MNC) pour le plan d'identification international pour les terminaux mobiles et les utilisateurs mobiles (Selon la Recommandation UIT-T E.212 (05/2004)) (Situation au 1er février 2008)

899
Liste des indicatifs de pays pour le service mobile du système de radiocommunication de terre à ressource partagée (Complément à la Recommandation UIT-T E.218 (05/2004)) (Situation au 1er janvier 2008)

897
Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques pour les stations mobiles (Com​plément à la Recommandation UIT-T E.212 (05/2004)) (Situation au 1er décembre 2007)

892
Liste des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués (Complément à la Recommandation UIT-T E.164 (02/2005)) (Situation au 15 septembre 2007)

883
Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour les cartes internationales de facturation des télécommunications (Selon la Recommandation UIT-T E.118 (05/2006)) (Situation au 1er mai 2007)

883
Etat des radiocommunications entre stations d'amateur de pays différents (Confor​mément à la disposition facultative No 25.1 du Règlement des radiocommunications) et forme des indicatifs d'appel assignés par chaque Administration à ses stations d'amateur et à ses stations expérimentales (Situation au 1er mai 2007)

880
Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD) (Conformément aux Recommandations UIT-T des séries F.400 et X.400) (Situation au 15 mars 2007)

879
Liste des indicateurs de destination des télégrammes (Selon la Recomman​dation UIT‑T F.32) (10/1995) (Situation au 1er mars 2007)

878
Liste des Codes Télex de Destination (CTD) et des Codes d'Identification de Réseaux Télex (CIRT) (Complément aux Recommandations UIT-T F.69 et F.68) (Situation au 15 février 2007)

877
Liste des indicatifs de pays ou de zone géographique pour les facilités non normalisées dans les services de télématique (Complément à la Recommandation UIT-T T.35 (02/2000)) (Situation au 1er février 2007)

876
Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD) (Selon la Recomman​dation UIT-T X.121 (10/2000)) (Situation au 15 janvier 2007)

875
Liste des indicatifs de pays ou zones géographiques pour transmission de données  (Complément à la Recommandation UIT-T X.121) (10/2000) (Situation au 1er janvier 2007)

781
Différentes tonalités rencontrées dans les réseaux nationaux (Selon la Recomman​dation UIT-T E.180 (03/98)) (Situation au 1er février 2003)

669
Groupes d'expressions de codes à cinq lettres à l'usage du service public international des télégrammes (Selon la Recommandation UIT-T F.1 (03/1998))

B.
Les listes suivantes sont disponibles en ligne sur le site web de l'UIT-T:

	Liste des codes de transporteur de l'UIT (Rec. UIT‑T M.1400 (01/2004))
	
www.itu.int/ITU-T/inr/icc/index.html

	Tableau Bureaufax (Rec. UIT-T F.170)
	www.itu.int/ITU-T/inr/bureaufax/index.html


Approbation de Recommandations UIT-T


Par AAP-84, il a été annoncé l’approbation des Recommandations UIT-T suivantes, con-formément à la procédure définie dans la Recommandation UIT-T A.8:

–
Recommandation UIT-T G.160 (13/06/2008): Dispositifs d'amélioration de la qualité vocale
–
Recommandation UIT-T G.719 (13/06/2008): Codage audio pleine bande à faible complexité pour les applications conversationnelles de qualité élevée
–
Recommandation UIT-T G.722.1 (2005) Corr.1 (13/06/2008): Correction du code source de l'Annexe B
–
Recommandation UIT-T G.776.2 (13/06/2008): Mécanismes/fonctions auxiliaires des équipements SPNE
–
Recommandation UIT-T G.8031/Y.1342 (2006) Corr.1 (06/06/2008)
–
Recommandation UIT-T H.222.0 (2006) Corr.1 (13/06/2008): Correction de l'élément syntaxique zero_byte et du mécanisme stream_id_extension

–
Recommandation UIT-T H.235.6 (2005) Amendement 1 (13/06/2008): Prise en charge de l'algorithme AES à 192 et 256 bits
–
Recommandation UIT-T H.241 (2006) Amendement 1 (13/06/2008): Ajout du nouveau paragraphe 6.2.5 sur la procédure de fixation du sous-mode; ajouts associés dans l'Appendice I et nouvel Appendice II
–
Recommandation UIT-T H.245 (13/06/2008): Protocole de commande pour communications multimédias
–
Recommandation UIT-T H.248.11 (2002) Corr. 1 (13/06/2008): Précisions concernant la relation entre les événements MG_overload et les commandes ADD

–
Recommandation UIT-T H.248.41 (2006) Amendement 1 (13/06/2008): Paquetage de disponibilité de domaine IP
–
Recommandation UIT-T H.248.52 (13/06/2008): Protocole de commande de passerelle: Paquetages de prise en charge de la qualité de service
–
Recommandation UIT-T H.248.53 (13/06/2008): Protocole de commande de passerelle: Paquetages de gestion du trafic

–
Recommandation UIT-T H.248.55 (13/06/2008): Protocole de commande de passerelle: Paquetage générique pour le mode d'extraction sélective
–
Recommandation UIT-T H.248.57 (13/06/2008): Protocole de commande de passerelle: Paquetage du protocole de commande RTP
–
Recommandation UIT-T H.248.58 (13/06/2008): Protocole de commande de passerelle: Paquetages pour les statistiques H.248 au niveau application
–
Recommandation UIT-T H.248.62 (13/06/2008): Protocole de commande de passerelle: Paquetage de nouvelle réponse
–
Recommandation UIT-T H.264.1 (13/06/2008): Spécification de conformité pour le codage vidéo évolué H.264
–
Recommandation UIT-T H.264.2 (13/06/2008): Logiciels de référence pour le codage vidéo évolué H.264
–
Recommandation UIT-T H.351 (13/06/2008): Interface web sémantique applicable aux répertoires pour les terminaux et systèmes multimédias (SWIM-D)
–
Recommandation UIT-T H.361 (2006) Amendment 1 (13/06/2008): Nouvelle Annexe A «Prise en charge de IntServ/RSVP pour les systèmes H.323», nouvelle Annexe B «Prise en charge de DiffServ pour les systèmes H.323» et nouvelle Annexe C «Prise en charge de la priorité pour les systèmes H.323»
–
Recommandation UIT-T H.460.22 (2007) Corr.1 (13/06/2008): Corrections apportées au flux de messages
–
Recommandation UIT-T H.622 (13/06/2008): A generic home network architecture with support for multimedia services*

–
Recommandation UIT-T J.186 (13/06/2008): Equipements de transmission de signaux de télévision multicanaux sur les réseaux d'accès optique par multiplexage de sous-porteuses
–
Recommandation UIT-T J.203 (13/06/2008): Noyau commun d'une plate-forme d'enregistrement vidéo numérique
–
Recommandation UIT-T J.204 (13/06/2008): Spécification de la collecte des mesures
–
Recommandation UIT-T J.248 (13/06/2008): Spécifications de la surveillance en service du retard des signaux vidéo par rapport aux signaux audio dans la distribution des programmes de télévision
–
Recommandation UIT-T J.293 (13/06/2008): Définition des composants et spécification des interfaces pour les boîtiers-décodeurs de la prochaine génération
–
Recommandation UIT-T J.360 (2006) Amendement 2 (13/06/2008)

–
Recommandation UIT-T J.367 (13/06/2008): Spécification de la présence IPCablecom 2
–
Recommandation UIT-T J.368 (13/06/2008): Spécification de la qualité de service IPCablecom 2
–
Recommandation UIT-T J.369 (13/06/2008): Spécification du cadre d'approvisionnement des équipements d'utilisateur imbriqués IPCablecom 2
–
Recommandation UIT-T J.370 (13/06/2008): Spécification du modèle de données pour l'approvisionnement IPCablecom 2
–
Recommandation UIT-T J.460.0 (13/06/2008): Définition des éléments de service de la téléphonie SIP résidentielle
–
Recommandation UIT-T J.460.1 (13/06/2008): Spécification des éléments de service de la téléphonie SIP résidentielle IPCablecom 2
–
Recommandation UIT-T J.460.2 (13/06/2008): Spécification de l'adaptateur vocal numérique imbriqué pour la téléphonie SIP résidentielle IPCablecom 2
–
Recommandation UIT-T J.460.4 (13/06/2008): Spécification de l'approvisionnement des équipements d'utilisateur imbriqués prenant en charge la téléphonie SIP résidentielle IPCablecom 2
–
Recommandation UIT-T J.602 (13/06/2008): Conditions à remplir par les opérateurs de service de réseau pour la transmission en temps réel de signaux exLSDI dans le cadre d'une fonctionnalité de traitement parallèle
–
Recommandation UIT-T J.800.2 (13/06/2008): Spécification de la base MIB de définition pour le câble
–
Recommandation UIT-T J.901 (13/06/2008): Spécifications du système de transmission vidéo pour la télévision à point de vue libre
–
Recommandation UIT-T T.55 (13/06/2008): Technologies de l'information – Jeu universel de caractères codés sur plusieurs octets (JUC)
–
Recommandation UIT-T T.128 (13/06/2008): Partage d'application multipoint
–
Recommandation UIT-T T.172 (1998) Corr.1 (13/06/2008): Corrections et précisions
–
Recommandation UIT-T T.808 (2005) Corr.2 (13/06/2008): Précisions concernant les transferts de métadonnées entre serveur et client
–
Recommandation UIT-T T.808 (2005) Amendment 3 (13/06/2008): Extensions JPIP aux données 3D
–
Recommandation UIT-T X.668 (29/05/2008): Information technology – Open Systems Interconnection – Procedures for the operation of OSI registration authorities: Registration of object identifier arcs for ID-based applications and services*
____________

*
Ces Recommandations sont disponibles uniquement en anglais.
Plan de numérotage des télécommunications publiques internationales
(Recommandation UIT-T E.164 (02/2005)) 

Note du TSB

Codes d'identification des réseaux internationaux

Associés à l'indicatif de pays 881 attribué en partage, les codes d'identification à un chiffre ci-après, attribués aux réseaux GMSS, ont été retirés le 2 juin 2008:
	Réseau
	Indicatif de pays et
code d'identification

	Ellipso, Inc.
	+881 2 et +881 3


Plan d’identification international pour les terminaux mobiles
et les utilisateurs mobiles
 (Recommandation UIT-T E.212 (05/2008)) 

Note du TSB

Codes d'identification des systèmes mobiles internationaux

Associé à l'indicatif de pays (pour les stations mobiles) (MCC) 901 attribué en partage, le code de réseau mobile (MNC) à deux chiffres ci‑après a été attribué:

	Réseau
	Indicatif de pays du mobile (MCC)* et  code de réseau
mobile (MNC)**

	Voxbone SA
	901 24


____________

*
MCC: Mobile Country Code / Indicatif de pays du mobile / Indicativo de país para el servicio móvil.

**
MNC: Mobile Network Code / Code de réseau mobile / Indicativo de red para el servicio móvil.

Attribution de codes de zone/réseau sémaphore (SANC)
(Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))

Note du TSB

A la demande des Administrations de Croatie, Lituanie, Maroc, Royaume-Uni, Sierra Leone et Singapour TC "Croatie, Luthuanie, Maroc, Royaume-Uni, Sierra Leone et Singapour" \f C \l "1" , le Directeur du TSB a attribué les codes de zone/réseau sémaphore (SANC) suivants pour être utilisés dans la partie internationale des réseaux de ces pays/zones géographiques qui appliquent le système de signalisation N 7, conformément à la Recommandation UIT-T Q.708 (03/99):

	Pays/zone géographique ou réseau sémaphore
	SANC

	Croatie (République de)  TC "Thailand" \f C \l "1" 
	7-235

	Lituanie (République de)
	4-236

	Maroc (Royaume du)
	6-150

	Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
	3-236

	Sierra Leone
	6-039

	Singapour (République de)
	5-140


____________

SANC:
Signalling Area/Network Code.

Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).

Código de zona/red de señalización (CZRS).
Service des télégrammes

République tchèque

Communication du 10.VI.2008:

Telefónica O2 Czech Republic, a.s., Praha TC "Telefónica O2 Czech Republic, a.s., Praha" \f C \l "1" , annonce qu’après le 30 juin 2008, le service national et international des télégrammes en République tchèque sera acheminé par la Unitel Telegram Services Company. Toutes les procédures comptables doivent en conséquence être communiquées à cette société.

La Liste des indicateurs de destination de télégrammes, publiée conformément à la Recommandation UIT-T F.32, sera mise à jour en conséquence.* 

Pour un complément d’information, prière de prendre contact avec:

Telefónica O2 Czech Republic, a.s.
Vaclav Velik
Tél:
+420 728 264 967
E-mail:
vaclav.velik@o2.com
Unitel
Helpdesk
Tél:
+44 1534 618 215 / +31 599 332 805
Fax:
+44 1534 629 953 / +31 599 332 405
E-mail:
helpdesk@uts.je
Unitel
Dave Abbey
Tél:
+44 1534 618 215
Fax:
+44 1534 629 953
E-mail:
d.abbey@uts.je

____________

*
Voir le présent Bulletin d’exploitation de l’UIT N 911 du 1.VII.2008, page 26.
Service téléphonique

Iles Vierges britanniques (indicatif de pays +1 284)

Communication du 5.VI.2008:

La Telecommunications Regulatory Commission, Tortola TC "Telecommunications Regulatory Commission, Tortola" \f C \l "1" , annonce que les nouveaux indicatifs de centraux suivants sont attribués pour les Iles Vierges britanniques, dont l'indicatif de zone est 284, dans le plan de numérotage nord-américain (NANP – North American Numbering Plan).

	Code NXX 
	Service
	Opérateur*
	Note

	300
	Mobile
	Digicel
	

	301
	Mobile
	Digicel
	

	302
	Mobile
	Digicel
	

	303
	Mobile
	Digicel
	

	*
CCT – Caribbean Cellular Telephone Ltd, dont la raison sociale est CCT Global Communications
C&W – Cable & Wireless (BVI) Ltd
Digicel – Digicel (BVI) Ltd


Format international de numérotation:   +1 284 NXX XXXX

Contact:

Mr David Iverson
Chief Executive Officer
Telecommunications Regulatory Commission
P.O. Box 4401
Road Town
TORTOLA
British Virgin Islands VG1110
Fax:
+1 284 494 6786
E-mail:
diverson@gov.vg
Côte d'Ivoire (indicatif de pays +225)

Communication du 10.VI.2008: 
L'Agence des Télécommunications de Côte d'Ivoire (ATCI), Abidjan TC "L'Agence des Télécommunications de Côte d'Ivoire (ATCI), Abidjan" \f C \l "1" , annonce la mise à jour du service mobile de la Côte d'Ivoire:

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)

	NDC (indicatif national de destination) ou chiffres de poids fort du N(S)N (numéro national (significatif))
	Longueur du N(S)N
	Utilisation du
numéro E.164
	Opérateur
	Date et
heure de l'introduction

	
	Longueur maximale
	Longueur minimale
	
	
	

	48
	8 chiffres
	8 chiffres
	Service de téléphonie mobile
	Orange – Côte d'Ivoire
	2.VI.2008


Contact:

Agence des Télécommunications de Côte d'Ivoire (ATCI)
Rue Lecœur – Plateau 18
B.P. 2203
ABIDJAN 18
Côte d'Ivoire
Tél:
+225 20 34 4373
Fax:
+225 20 34 4375
URL:
www.atci.ci

Danemark (indicatif de pays +45)

Communication du 11.VI.2008:

La National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen TC "National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen" \f C \l "1" , annonce les modifications suivantes dans le plan de numérotage téléphonique du Danemark:

•
Attribution – service de communication fixe

	Opérateur
	Numéro
	Date de mise en service

	Viptel ApS
	8213 XXXX
	30.V.2008

	Vopium A/S
	7272 XXXX
	1.VII.2008


Contact:

IT- and Mobile Division
National IT and Telecom Agency (NITA)
Holsteinsgade 63
2100 COPENHAGEN
Denmark
Tél:
+45 3545 0000 
Fax:
+45 3545 0010 
E-mail:
itst@itst.dk
Mali (indicatif de pays +223)

Communication du 30.V.2008:

Le Comité de Régulation des Télécommunications (CRT), Bamako, TC "Comité de Régulation des Télécommunications (CRT), Bamako" \f C \l "1"  annonce la mise en œuvre d'un nouveau plan national de numérotage (NNP – National Numbering Plan) à partir du 1er novembre 2008. Le réseau téléphonique du Mali passera de sept (7) chiffres à huit (8) chiffres comme suit:


Les numéros d'abonnés du fixe seront précédés par le préfixe «2»


Les numéros d'abonnés mobiles seront précédés par les préfixes «6» pour Sotelma/Malitel et «7» pour Orange Mali S.A.


Les numéros d'urgence passeront de trois (3) à quatre (4) chiffres


Les numéros des services à valeur ajoutée passeront de quatre (4) à cinq (5) chiffres

Plan de numérotage national (NNP) modifié pour l'indicatif de pays +223

Longueur maximale du numéro (indicatif de pays non compris):
huit (8) chiffres

Longueur minimale du numéro (indicatif de pays non compris):
huit (8) chiffres

•
Service fixe (numéros géographiques)

	Affectation
	Nouveaux numéros
	Anciens numéros

	Numéros fixes SOTELMA ABP  202 pour le district de Bamako

	20 2 QMCDU: district de Bamako
	20 2QMCDU
20 20 MCDU
20 21 MCDU
20 22 MCDU
20 23 MCDU
20 24 MCDU
20 25 MCDU
20 28 MCDU
20 29 MCDU
	22Q MCDU
220 MCDU
221 MCDU
222 MCDU
223 MCDU
224 MCDU
225 MCDU
228 MCDU
229 MCDU

	20 3 QMCDU à 20 8 QMCDU
	En réserve, sauf P  7

	CDMA Bamako
	20 79 MCDU
	2 79 MCDU

	Numéros fixes ORANGE MALI ABP  209 pour le district de Bamako

	209 QMCDU: district de Bamako
	20 PQMCDU
20 9P MCDU
	4PQMCDU
49P MCDU


•
Service fixe (numéros géographiques en région)

	Affectation
	Nouveaux numéros
	Anciens numéros

	Numéros fixes SOTELMA AB  21 pour les régions

	Région de Koulikoro
	21 26 MCDU
21 27 MCDU
	226 MCDU
227 MCDU

	Région de Ségou
	21 3Q MCDU
	23Q MCDU

	Région de Mopti
	21 4Q MCDU
	24Q MCDU

	Région de Kayes
	21 5Q MCDU
	25P MCDU

	Région de Sikasso
	21 6Q MCDU
	26Q MCDU

	Région de Gao
	21 8Q MCDU
	28Q MCDU

	Région de Kidal
	21 8Q MCDU
	28Q MCDU

	Région de Tombouctou
	21 9Q MCDU
	29Q MCDU

	20 70 MC DU à 20 78 MCDU
	En réserve

	CDMA Bamako
	20 79 MCDU
	2 79 MCDU

	Numéros fixes ORANGE MALI AB  24 pour les régions

	Pas de numéros fixes ORANGE MALI dans les régions


•
Service SDA (numéros géographiques)

	Affectation
	Nouveaux numéros
	Anciens numéros

	SDA district de Bamako
	20 70 0X XX
	270 0X XX

	SDA région de Koulikoro
	21 70 0X XX
	270 0X XX

	SDA région de Kayes
	21 70 1X XX
	270 1X XX

	SDA district de Bamako
	20 70 2X XX
	270 2X XX

	SDA région de Koulikoro
	21 70 2X XX
	270 2X XX

	SDA région de Sikasso
	21 70 3X XX
	270 3X XX

	SDA région de Ségou
	21 70 4X XX
	270 4X XX

	SDA région de Mopti
	21 70 5X XX
	270 5X XX

	SDA région de Gao et Kidal
	21 70 6X XX
	270 6X XX

	SDA région de Tombouctou
	21 70 7X XX
	270 7X XX

	SDA région de Gao et Kidal
	21 70 8X XX
	270 8X XX

	SDA district de Bamako
	20 70 9X XX
	270 9X XX

	SDA région de Koulikoro
	21 70 9X XX
	270 9X XX

	District de Bamako
	20 71 XX XX à 20 79 XX XX
	271 XX XX à 279 XX XX

	Région de Koulikoro 
	21 71 XX XX à 21 79 XX XX
	271 XX XX à 279 XX XX


•
Numéros d'accès des fournisseurs d'accès Internet

	Service ou affectation
	Nouveaux numéros
	Anciens numéros

	Nœud Internet SOTELMA
	35250
	7250

	Malinet
	35251
	7251

	CEFIB
	35252
	7252

	Afribone
	35255
35277
	7255
7277

	Bureaucratic service
	35256
	7256

	Cyfed refer
	35257
	7257

	Djom consulting
	35258
	7258

	Datatech
	35260
35261
35273
	7260
7261
7273


•
Numéros d'accès des fournisseurs d'accès Internet (fin)

	Service ou affectation
	Nouveaux numéros
	Anciens numéros

	Spider
	35263
	7263

	RIB
	35266
	7266

	I&D
	35269
	7269

	Technolab
	35265
	7265

	SIPRES
	35262
	7262

	ARC informatique
	35264
	7264

	MICRO SYSTEME
	35270
	7270

	COMPANET
	35271
	7271

	AYA TECHNOLOGIE
	35272
	7272

	INTLEC
	35274
	7274

	CFCI
	35280
	7280


•
Accès via numéros courts aux serveurs et services à valeur ajoutée


Accès services opérateurs (35 = Sotelma; 37 = Orange Mali)

	Service
	Nouveaux numéros
	Anciens numéros

	Hotline SOTELMA
	3500
	700

	SMSC SOTELMA
	3507
	7057

	Standard MALITEL SOTELMA
	3509
	709

	Kiosque voix ORANGE
	37400
	7400

	Serveur vocal de relance ORANGE
	37401
	7401

	SMS+ ORANGE
	37402
	7402

	Kiosque voix ORANGE
	37403
	7403

	SMS+ ORANGE
	3740X
	740X

	SMS+ ORANGE
	3741X
	741X

	SMS+ ORANGE
	3742X
	742X

	SMS+ ORANGE
	3743X
	743X

	SMS+ ORANGE
	3744X
	744X

	SMS+ ORANGE
	3745X
	745X

	SMS+ ORANGE
	3746X
	746X

	SMS+ ORANGE
	3747X
	37X

	SMS+ ORANGE
	3747X
	37X

	SMS+ ORANGE
	3748X
	748X

	SMS+ ORANGE
	3749X
	749X

	BMI ORANGE
	37500
	7500

	SMS 2 WEB ORANGE
	37505
	7505

	SMS+ ORANGE
	37515
	7515

	ADN ORANGE
	37519
	7519

	SMS+ ORANGE
	37525
	7525

	GPRS ORANGE
	37555
	7555

	SMS+ ORANGE
	37557
	7557

	SMS+ ORANGE
	37574
	7574

	Chat SMS ORANGE
	37575
	7575


•
Service mobile (numéros non géographiques)

	Affectation
	Nouveaux numéros
	Anciens numéros

	MALITEL 
	6 65X XXXX
6 66X XXXX
6 67X XXXX
6 68X XXXX
6 69X XXXX
6 55X XXXX
6 56X XXXX
6 57X XXXX
6 58X XXXX
6 59X XXXX
6 95X XXXX
6 96X XXXX
6 97X XXXX
6 98X XXXX
6 99X XXXX
	65X XXXX
66X XXXX
67X XXXX
68X XXXX
69X XXXX
55X XXXX
56X XXXX
57X XXXX
58X XXXX
59X XXXX
95X XXXX
96X XXXX
97X XXXX
98X XXXX
99X XXXX

	ORANGE MALI
	7 60X XXXX
7 61X XXXX
7 62X XXXX
7 63X XXXX
7 64X XXXX
7 50X XXXX
7 51X XXXX
7 52X XXXX
7 53X XXXX
7 54X XXXX
7 90X XXXX
7 91X XXXX
7 92X XXXX
7 93X XXXX
7 94X XXXX
7 40X XXXX
7 41X XXXX
7 43X XXXX
7 44X XXXX
7 45X XXXX
7 46X XXXX
7 47X XXXX
	60X XXXX
61X XXXX
62X XXXX
63X XXXX
64X XXXX
50X XXXX
51X XXXX
52X XXXX
53X XXXX
54X XXXX
90X XXXX
91X XXXX
92X XXXX
93X XXXX
94X XXXX
40X XXXX
41X XXXX
43X XXXX
44X XXXX
45X XXXX
46X XXXX
47X XXXX

	ORANGE MALI
	7 30X XXXX
7 31X XXXX
7 32X XXXX
7 33X XXXX
7 34X XXXX
7 85X XXXX
7 86X XXXX
7 87X XXXX
7 88X XXXX
7 89X XXXX
	30X XXXX
31X XXXX
32X XXXX
33X XXXX
34X XXXX
85X XXXX
86X XXXX
87X XXXX
88X XXXX
89X XXXX


Contact:

Comité de Régulation des Télécommunications (CRT)
Badalabougou Est
Rue 13, Porte 80
B.P. 2206
BAMAKO
Mali
Tél:
+223 223 1490
(à partir du 1.XI.2008:
Tél:
+223 2023 1490)
Fax:
+223 223 1494
(à partir du 1.XI.2008:
Fax:
+223 2023 1494)
E-mail:
crtmali@crt.ml
URL:
www.crt.ml
Maroc (indicatif de pays +212)

Communication du 9.VI.2008:

L'Agence Nationale de Réglementation des Télécommunications (ANRT), Rabat TC "Agence Nationale de Réglementation des Télécommunications (ANRT), Rabat" \f C \l "1" , annonce l'ouverture commerciale des blocs de numéros mobiles de l'opérateur de réseau de téléphonie mobile WANA Corporate:

	Service
	Opérateur
	Séries de numéros
	Numéros d'essai

	Mobile
	WANA Corporate
	40 XXX XXX
46 XXX XXX
47 XXX XXX
	40 352 661
46 821 563
47 505 264


Format international de numérotation:   +212 4X XXX XXX

Contact:

Mr. Ahmed Slalmi
Agence Nationale de Réglementation des Télécommunications (ANRT)
Direction des Opérateurs
Avenue Annakhil
Centre d'Affaires
B.P. 2939
Hay Riad
RABAT
Maroc
Tél:
+212 37 71 8495
Fax:
+212 37 71 8499
E-mail:
slalmi@anrt.net.ma
URL:
www.anrt.net.ma

Monténégro (indicatif de pays +382)

Communication du 12.V.2008:

L'Agency for Telecommunications and Postal Services, Podgorica TC "Agency for Telecommunications and Postal Services, Podgorica" \f C \l "1" , annonce que le plan de numérotage national (NNP) modifié suivant du Monténégro est en vigueur depuis le 1er avril 2008:
Longueur maximale du numéro (indicatif de pays non compris):
douze (12) chiffres
Longueur minimale du numéro (indicatif de pays non compris):
quatre (4) chiffres


Informations générales:

	Indicatif de pays (CC)
	+382

	Indicatif national de destination (NDC)
	Deux chiffres (AB)

	Préfixe national
	0

	Préfixe international
	00


•
Services géographiques

Description du plan de numérotage national (NNP) modifié 
pour l'indicatif de pays +382
	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)

	Date et
heure de changement commu​niquées
	Longueur du N(S)N
	Utilisation du
numéro E.164
	Utilisation en parallèle
	Opérateur
	Libellé proposé
de l'annonce

	
	Ancien numéro
	Nouveau numéro
	
	Début
	Fin
	
	

	1.IV.2008
	81 XXXXXX
	20 XXXXXX
	Numéro géographique – Indicatif interurbain pour Podgorica (Podgorica, Danilovgrad, Kolašin)
	1.IV.2008
	1.X.2008
	T-Com
Crnogorski Telekom
	Les numéros géogra​phiques ont changé. Veuillez recomposer le numéro en remplaçant +38281 par +38220

	1.IV.2008
	85 XXXXXX
	30 XXXXXX
	Numéro géographique – Indicatif interurbain pour Bar
(Bar, Ulcinj)
	1.IV.2008
	1.X.2008
	T-Com
Crnogorski Telekom
	Les numéros géogra​phiques ont changé. Veuillez recomposer le numéro en remplaçant +38285 par +38230

	1.IV.2008
	88 XXXXXX
	31 XXXXXX
	Numéro géographique – Indicatif interurbain pour Herceg Novi
	1.IV.2008
	1.X.2008
	T-Com
Crnogorski Telekom
	Les numéros géogra​phiques ont changé. Veuillez recomposer le numéro en remplaçant +38288 par +38231

	1.IV.2008
	82 XXXXXX
	32 XXXXXX
	Numéro géographique – Indicatif interurbain pour Kotor
(Kotor, Tivat)
	1.IV.2008
	1.X.2008
	T-Com
Crnogorski Telekom
	Les numéros géogra​phiques ont changé. Veuillez recomposer le numéro en remplaçant +38282 par +38232

	1.IV.2008
	86 XXXXXX
	33 XXXXXX
	Numéro géographique – Indicatif interurbain pour Budva
	1.IV.2008
	1.X.2008
	T-Com
Crnogorski Telekom
	Les numéros géogra​phiques ont changé. Veuillez recomposer le numéro en remplaçant +38286 par +38233

	1.IV.2008
	83 XXXXXX
	40 XXXXXX
	Numéro géographique – Indicatif interurbain pour Nikšic
(Nikšić, Šavnik, Plužine)
	1.IV.2008
	1.X.2008
	T-Com
Crnogorski Telekom
	Les numéros géogra​phiques ont changé. Veuillez recomposer le numéro en remplaçant +38283 par +38240

	1.IV.2008
	86 XXXXXX
	41 XXXXXX
	Numéro géographique – Indicatif interurbain pour Cetinje
	1.IV.2008
	1.X.2008
	T-Com
Crnogorski Telekom
	Les numéros géogra​phiques ont changé. Veuillez recomposer le numéro en remplaçant +38286 par +38241

	1.IV.2008
	84 XXXXXX
	50 XXXXXX
	Numéro géographique – Indicatif interurbain pour Bijelo Polje
(Bijelo Polje, Mojkovac)
	1.IV.2008
	1.X.2008
	T-Com
Crnogorski Telekom
	Les numéros géogra​phiques ont changé. Veuillez recomposer le numéro en remplaçant +38284 par +38250

	1.IV.2008
	87 XXXXXX
	51 XXXXXX
	Numéro géographique – Indicatif interurbain pour Berane
(Berane, Andrijevica, Rožaje, Plav)
	1.IV.2008
	1.X.2008
	T-Com
Crnogorski Telekom
	Les numéros géogra​phiques ont changé. Veuillez recomposer le numéro en remplaçant +38287 par +38251

	1.IV.2008
	89 XXXXXX
	52 XXXXXX
	Numéro géographique – Indicatif interurbain pour Pljevlja
(Pljevlja, Žabljak)
	1.IV.2008
	1.X.2008
	T-Com
Crnogorski Telekom
	Les numéros géogra​phiques ont changé. Veuillez recomposer le numéro en remplaçant +38289 par +38252


•
Services non géographiques


–   Réseaux mobiles

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	NDC (indicatif national
de destination) ou
premiers chiffres du N(S)N (numéro national (significatif))
	Longueur du
numéro N(S)N
	Utilisation du
numéro E.164
	Information additionnelle

	
	Longueur maximale
	Longueur minimale
	
	

	67 (NDC)
	12
	5
	Service de téléphonie mobile
	T-Mobile
Montenegro

	68 (NDC)
	12
	4
	Service de téléphonie mobile
	MTEL
Montenegro

	69 (NDC)
	12
	5
	Service de téléphonie mobile
	ProMonte GSM
Montenegro

	63 (NDC)
	12
	5
	Service de téléphonie mobile
	ProMonte GSM
Montenegro



–   Opérateurs VoIP
	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	NDC (indicatif national de destination) ou premiers chiffres du N(S)N (numéro national (significatif))
	Longueur du
numéro N(S)N
	Utilisation du numéro E.164
	Information additionnelle

	
	Longueur maximale
	Longueur minimale
	
	

	78 (NDC)
	8
	8
	VoIP
	MTEL 
BBM
VoIP TELEKOM
DIMAL TELCOM
PTT INŽENJERING 
	78100000 – 78119999
78300000 – 78309999
78500000 – 78504999
78700000 – 78709999
78900000 – 78909999


Contact:

Agency for Telecommunications and Postal Services
Bulevar Revolucije 1
81000 PODGORICA
Montenegro
Tél:
+382 20 406 700
Fax:
+382 20 406 702
E-mail: 
agentel@cg.yu
URL:
www.agentel.cg.yu
Royaume-Uni (indicatif de pays +44)

Communication du 2.VI.2008:

L'Office of Communications (Ofcom), London TC "Office of Communications (Ofcom), London" \f C \l "1" , annonce les informations suivantes:

–
Depuis le 20 mars 2008, Ofcom a mis en service une nouvelle série de numéros géographiques commençant par «1987» pour la zone d'Ebbsfleet au Royaume-Uni (indicatif de pays +44):

	Indicatif de zone géographique
	Zone géographique

	1987
	Ebbsfleet


–
Les séries de numéros suivantes pour les services mobiles ont été attribuées aux fournisseurs de communication au Royaume-Uni (indicatif de pays +44):

	Séries de numéros
	Opérateur mobile
	Date d'attribution

	7520 2
	Mapesbury Communications
	11.IV.2008

	7520 9
	Invomo Ltd
	29.I.2008

	7537 2
	Use your Noodle Limited
	31.I.2008

	7537 3
	Swiftnet Ltd
	23.IV.2008

	7537 4
	Vodafone Ltd
	2.V.2008

	7537 9
	T.T.N.C. Limited
	4.II.2008

	7551 0-9
	Vodafone Ltd
	13.XII.2007

	7552 0-9
	Vodafone Ltd
	13.XII.2007

	7553 0-9
	Vodafone Ltd
	13.XII.2007

	7554 0-9
	Vodafone Ltd
	13.XII.2007

	7555 0-9
	Vodafone Ltd
	6.V.2008


Contact:

Mr Marcus Brady
Ofcom Numbering Team 
Office of Communications (Ofcom)
Riverside House
2A Southwark Bridge Road
LONDON SE1 9HA
United Kingdom
Tél:
+44 20 7783 4426
Fax:
+44 20 7783 3061/3333
E-mail: 
marcus.brady@ofcom.org.uk
Vanuatu (indicatif de pays +678)

Communication du 6.VI.2008:

Le Vanuatu Interim Telecommunications Regulator, Port Vila TC "Vanuatu Interim Telecommunications Regulator, Port Vila" \f C \l "1" , annonce qu'à compter du 15 juin 2008, le nouveau plan de numérotage national (NNP) de Vanuatu sera le suivant:

Présentation du plan de numérotage national (NNP) pour l'indicatif de pays 678 (Vanuatu)

Le plan de numérotage est applicable à compter du 15 juin 2008.

a)
Généralités:

Longueur minimale du numéro (indicatif de pays non compris):
cinq (5) chiffres

Longueur maximale du numéro (indicatif de pays non compris):
sept (7) chiffres

b)
Détails du plan de numérotage:

	 (1)
	(2)
	(3)
	(4)

	NDC (indicatif national de destination)
ou premiers chiffres
du N(S)N (numéro national (significatif))
	Longueur du
numéro N(S)N
	Utilisation du
numéro E.164
	Information additionnelle

	
	Longueur
maximale
	Longueur minimale
	
	

	00-09
	
	Non valide
	
	Numéros 00 – 09XXX non valides

	10-19
	
	Non valide
	
	Numéros 10 – 19XXX non valides

	20-21
	
	Non valide
	
	Numéros 20XXX – 21XXX non valides

	22-29
	Cinq
	Cinq
	Service téléphonique du réseau fixe
	Numéros 22XXX – 29XXX valides,
SHEFA Province et Port Vila Areas


	 (1)
	(2)
	(3)
	(4)

	NDC (indicatif national de destination)
ou premiers chiffres
du N(S)N (numéro national (significatif))
	Longueur du
numéro N(S)N
	Utilisation du
numéro E.164
	Information additionnelle

	
	Longueur
maximale
	Longueur maximale
	
	

	30
	Cinq
	Cinq
	Non géographique
	Numéros 30XXX valides

	31-35
	
	Non valide
	
	Numéros 31XXX – 35XXX non valides

	36
	Cinq
	Cinq
	Service téléphonique du réseau fixe
	Numéros 36XXX valides,
SANMA Province

	37
	Cinq
	Cinq
	Service téléphonique du réseau fixe
	Numéros 37XXX valides,
Région de Luganville 

	38
	Cinq
	Cinq
	Service téléphonique du réseau fixe
	Numéros 380XX – 388XX valides, PENAMA et TORBA Provinces

	
	
	
	
	Numéros 389XX non valides

	
	
	
	
	Numéros 480XX – 483XX non valides

	48
	Cinq
	Cinq
	Service téléphonique du réseau fixe
	Numéros 484XX – 489XX valides, MALAMPA Province

	50-53
	
	Non valide
	
	Numéros 50XXX – 53XXX non valides à partir de juin 2008

	54
	Sept
	Sept
	Service mobile cellulaire (Digicel)
	Numéros 54XXXXX valides

	55
	Sept
	Sept
	Service mobile cellulaire (Digicel)
	Numéros 55XXXXX valides

	56-59
	
	Non valide
	
	Numéros 56XXX – 59XXX non valides 

	60-67
	
	Non valide
	
	Numéros 60XXX – 67XXX non valides

	68
	Cinq
	Cinq
	Service téléphonique du réseau fixe
	Numéros 68XXX valides,
TAFEA Province

	69
	
	Non valide
	
	Numéros 69XXX non valides

	70-76
	
	Non valide
	
	Numéros 70XXX – 76XXX non valides

	77
	Sept
	Sept
	Service mobile cellulaire
(Telecom Vanuatu Ltd)
	Numéros 77XXXXX valides

	78-79
	
	Non valide
	
	Numéros 78XXX – 79XXX non valides

	80-89
	
	Non valide
	
	Numéros 80XXX – 89XXX non valides

	90-99
	
	Non valide
	
	Numéros 90XXX – 99XXX non valides


Contact: 

Mr John Crook
Vanuatu Interim Telecommunications Regulator
P.O. Box 3547
PORT VILA
Vanuatu
Tél:
+678 27621
E-mail:
enquiries@telecomregulator.gov.vu
URL:
www.telecomregulator.gov.vu
Service télex

Chypre

Royaume-Uni

Communiqué commun du 10.VI.2008:

Cyprus Telecommunications Authority (CYTA), Nicosia (Chypre), TC "CYTA – Cyprus Telecommunications Authority, Nicosia (Chypre)," \f C \l "1"  et Network Telex (UK), Ferndown (Royaume-Uni) TC "Network Telex (UK), Ferndown (Royaume-Uni)" \f C \l "1"  annoncent, dans le présent communiqué commun, qu’à partir du 12 juin 2008, à 2000 heures heure locale à Chypre (1700 heures UTC), CYTA ne traitera plus directement le trafic télex à destination et en provenance de Chypre ; ce trafic sera traité par Network Telex (UK) en sa qualité de fournisseur de solutions d’externalisation.

Le Centre de commutation télex de Chypre, à Nicosie, sera fermé et tous les circuits directs à destination et en provenance de Chypre cesseront de fonctionner à 2000 heures heure locale à Chypre (1700 heures UTC), le 12 juin 2008. Le trafic destiné au centre de Chypre sera acheminé via le Centre de commutation télex de Network Telex (UK) à Ferndown, Royaume-Uni.

Les numéros télex nationaux des abonnés de CYTA, ainsi que le code télex de destination (CTD) «605» attribué à Chypre conformément à la Recommandation UIT-T F.69 et le code d’identification de réseau télex (TNIC) «CY» attribué à Chypre conformément à la Recommandation UIT-T F.68, resteront inchangés.

A compter du jeudi 12 juin 2008, à 2000 heures heure locale à Chypre (1700 heures UTC), Network Telex (UK) sera responsable des taxes internationales et du règlement des comptes et prendra directement en charge toutes les négociations relatives aux taxes de répartition télex. Le trafic télex en provenance ou à destination des abonnés de CYTA sera considéré comme du trafic de Network Telex (UK). La taxe de répartition totale et la division des taxes, telles qu’elles sont appliquées dans les relations avec Network Telex (UK), seront également appliquées pour le trafic télex en provenance ou à destination de Chypre. Il est demandé à toutes les administrations et exploitations reconnues de bien vouloir mettre à jour leurs registres en conséquence.

A compter du jeudi 12 juin 2008, à 2000 heures heure locale à Chypre (1700 heures UTC), Network Telex (UK) se chargera du règlement des comptes télex, qui seront établis séparément pour le trafic télex en provenance ou à destination du Royaume-Uni (code télex de desstination (CTD) «51») et pour le trafic télex en provenance ou à destination de Chypre (code télex de destination (CTD) «605»). Les comptes télex séparés devront être envoyés à l’adresse suivante:

Network Telex (UK)
Kingsland House
514, Wimborne Road
FERNDOWN
Dorset BH22 9NG
United Kingdom

Les comptes télex pour le trafic destiné à CYTA, à Chypre, jusqu’au jeudi 12 juin 2008 inclus, avant 2000 heures heure locale à Chypre (1700 heures UTC), devront être envoyés à CYTA avant la fin juin 2008 à l’adresse suivante:

Cyprus Telecommunications Authority (CYTA)
P.O. Box 24929
1396 NICOSIA
Cyprus
Contact: Mr Kyriakos Louca
Tél:
+357 2270 1572
Fax:
+357 2249 4155
E-mail:
global.accounts@cyta.com.cy
Passé ce délai, tous les comptes télex devront être envoyés à Network Telex (UK).

Le système Gentex sera toujours accessible via les numéros télex suivants:
51 417287
95 320057

En cas de problème technique concernant l’acheminement, prière de s’adresser à:

Network Telex (UK)
Tél:
+44 1202 874 156
Fax:
+44 1202 897 827
E-mail:
ServiceDept@telex-net.com
ou
Africa Head Office

Tél:
+27 12 644 1350

Fax:
+27 12 664 4803

E-mail:
Service@telex-net.co.za

ou
Middle East Head Office

Tél:
+971 4 3977 998

Fax:
+971 4 3977 995

E-mail:
Support@telex-uae.com

République tchèque

Communication du 10.VI.2008:

Cessation du service télex

Telefónica O2 Czech Republic, a.s., Praha TC "Telefónica O2 Czech Republic, a.s., Praha" \f C \l "1" , annonce qu’à partir du 30 juin 2008, elle n’assurera plus le service télex (international et national) à destination et en provenance de la République tchèque.

Le code télex de destination (CTD) «663» attribué à la Republique tchèque (Recommandation UIT-T F.69), y compris le code d’identification du réseau télex (CIRT) «CS» (Recommandation UIT-T F.68) (également utilisé comme indicateur de destination des télégrammes), resteront toutefois réservés pour utilisation par la République tchèque.

Pour un complément d’information, prière de prendre contact avec:

Telefónica O2 Czech Republic, a.s.
Directorate General
Za Brumlovkou 266/2
140 22 PRAHA 4, Michle
Czech Rep.
Tél:
+420 271 411 111
Fax:
+420 271 469 808
E-mail:
petr.dedek@o2.com
URL:
www.cz.o2.com
Changements dans les administrations/ER et autres entités
ou organisations

http://www.itu.int/ITU-T/inr/roa/index.html
Barbade

Communication du 25.VI.2008:

Changement de nom

Le Ministry of Economic Affairs and Development, St. Michael TC "Ministry of Economic Affairs and Development, St.Michael" \f C \l "1" , annonce qu’il a changé de nom. Il s’appelle désormais «Ministry of Finance, Economic Affairs and Energy».
Pour un complément d’information, prière de prendre contact avec:

Ministry of Finance, Economic Affairs and Energy
Telecommunications Unit
3rd Floor East
The Warrens Complex
Warrens
ST. MICHAEL
Barbados
Tél:
+1 246 310 1300
Fax:
+1 246 426 0960
URL:
www.telecoms.gov.bb
Japon

Communication du 25.VI.2008:

Changement d’adresse

La Nippon Telegraph and Telephone West Corporation (NTT West), Osaka TC "Nippon Telegraph and Telephone West Corporation (NTT West), Osaka" \f C \l "1" , annonce qu’elle a changé d’adresse. Son adresse est désormais la suivante:
Nippon Telegraph and Telephone West Corporation (NTT West)
Global Business Office
Technology Innovation Department
3-15 Bambacho, Chuo-ku
540-8511 OSAKA
Japan
Tél:
+81 6 4793 3781
Fax:
+81 6 4793 4856
E-mail:
international@ml.hg.west.ntt.co.jp
URL:
www.ntt-west.co.jp
Tanzanie

Communication du 13.VI.2008:

Changement d’adresse

Vodacom Tanzania Limited, Dar-Es-Salaam TC "Vodacom Tanzania Limited, Dar-Es-Salaam" \f C \l "1" , annonce qu’elle a changé d’adresse. Son adresse est désormais la suivante:
Vodacom Tanzania Limited
PPF Towers, 14th Floor
Garden Avenue/Ohio Street
P.O. Box 2369
DAR-ES-SALAAM
Tanzania
Tél:
+255 754 705 000 / +255 754 701 002
Fax:
+255 22 212 4267
E-mail:
info@vodacom.co.tz
URL:
www.vodacom.co.tz
L’ex-Rép. yougoslave de Macédoine

Communication du 10.VI.2008:

Changement de nom

Ad ‘Makedonski Telekomunikacii’, Skopje TC "Ad ‘Makedonski Telekomunikacii’, Skopje" \f C \l "1" , annonce qu’elle a changé de nom. Elle s’appelle désormais «Makedonski Telekom AD». Il ne s’agit pas d’une nouvelle entité, mais uniquement d’un changement de nom.

Pour un complément d’information, prière de prendre contact avec:
Makedonski Telekom AD
Orce Nikolov bb
1000 SKOPJE
The Former Yugoslav Rep. of Macedonia
Tél:
+389 2 3100 200
Fax:
+389 2 3100 300
E-mail:
kontakt@telekom.mk
URL:
www.telekom.mk

Royaume-Uni

Communication du 24.VI.2008:

Changement d’adresse

Cable & Wireless plc, Bracknell TC "Cable & Wireless plc, Bracknell" \f C \l "1" , annonce qu’elle a changé d’adresse. Son adresse est désormais la suivante:
Cable & Wireless plc
Lakeside House
Cain Road
BRACKNELL, Berkshire RG12 1XL
United Kingdom
Tél:
+44 1772 451 506
Fax:
+44 1344 713 015
E-mail:
paul.rosbotham@cw.com
URL:
www.cw.com
Autre communication

Hongrie

Communication du 19.VI.2008:

Magyar Telekom Plc., Budapest TC "Magyar Telekom Plc., Budapest" \f C \l "1" , annonce que les services de communications payables à l'arrivée (appels entrants et sortants) cesseront de fonctionner en Hongrie à partir du 1er juillet 2008.

Contact:

Mr Ágoston Földvári
Senior Expert for International Voice Traffic
Magyar Telekom Plc
Tél:
+36 1 457 4181
Fax:
+36 1 458 0013
E-mail:
foldvari.agoston@telekom.hu
Restrictions de service
Note du TSB

Les communications des pays suivants concernant les restrictions de service relatives aux différents services de télécommunication internationaux offerts au public ont été publiées individuel​lement dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (BE):
	 Pays/zone géographique
	  BE
	 Pays/zone géographique
	  BE

	Allemagne
	707 (p.3), 714 (p.6),
788 (p.18)
	Liban
	824 (p.10)

	Antigua-et-Barbuda
	798 (p.5)
	Malawi
	699 (p.6), 714 (p.12)

	Antilles néerlandaises
	770 (p.9), 786 (p.7)
	Malaisie
	726 (p.12)

	Arabie saoudite
	826 (p.13)
	Maldives
	766 (p.19)

	Aruba
	776 (p.6)
	Maroc
	692 (p.8), 707 (p.5),
727 (p.5)

	Australie
	726 (p.13, p.31)
	Maurice
	610 (p.6)

	Autriche
	682 (p.5) 
	Nigéria
	829 (p.18)

	Azerbaïdjan
	637 (p.20)
	Norvège
	682 (p.5), 716 (p.17)

	Barbade
	783 (p.5-6)
	Nouvelle-Calédonie
	896 (p.18)

	Belgique
	683 (p.6), 776 (p.36)
	Pakistan
	827 (p.14), 852 (p.13)

	Belize
	845 (p.12)
	Panama
	805 (p.18), 839 (p.6)

	Bulgarie
	826 (p.13)
	Pays-Bas
	892 (p.19), 910 (p.5)

	Canada
	692 (p.4)
	Pérou
	753 (p.9)

	Cayman (Iles)
	808 (p.7-9), 829 (p.7)
	Portugal
	757 (p.4)

	Chine
	640 (p.4)
	République arabe syrienne
	828 (p.38)

	Chypre
	784 (p.3), 802 (p.5),
825 (p.15), 828 (p.36),
871 (p.5), 889 (p.6)
	Roumanie
	829 (p.18)

	Colombie
	835 (p.8)
	Royaume-Uni
	783 (p.4)

	Danemark
	719 (p.5), 835 (p.5),
840 (p.4)
	Sainte-Lucie
	853 (p.12)

	Dominique
	785 (p.5), 796 (p.4-5)
	Saint-Marin
	834 (p.18)

	Emirats arabes unis
	701 (p.12), 724 (p.7),
825 (p.15)
	Saint-Vincent-et-les-
Grenadines
	797 (p.21)

	Féderation de Russie
	635 (p.4)
	Serbie
	778 (p.16), 804 (p.8)

	Fidji
	824 (p.10)
	Singapour
	649 (p.6), 701 (p.5),
829 (p.19)

	Finlande
	704 (p.13), 726 (p.12)
	Slovénie
	609 (p.15), 700 (p.9),
711 (p.8), 791 (p.4)

	Gibraltar
	739 (p.13)
	Soudan
	827 (p.34)

	Groenland
	762 (p.7)
	Sri Lanka
	865 (p.11)

	Guyana
	778 (p.6-11)
	Sudafricaine (Rép.)
	667 (p.11)

	Honduras
	799 (p.19)
	Suède
	688 (p.5), 699 (p.9),
818 (p.11)

	Hongrie
	911 (p.21)
	Swaziland
	877 (p.16)

	Indonésie
	726 (p.16, p.31),
790 (p.3), 844 (p.9)
	Trinité-et-Tobago
	879 (p.21), 894 (p.15)

	Islande
	802 (p.10)
	Turques et Caïques (Iles)
	841 (p.18)

	Italie
	690 (p.3)
	Turquie
	828 (p.38)

	Japon
	782 (p.7), 846 (p.16)
	Uruguay
	849 (p.20)

	Kenya
	748 (p.4)
	Vanuatu
	740 (p.11)

	Koweït
	641 (p.3), 826 (p.13)
	Yémen
	828 (p.38)


Systèmes de rappel (Call-Back)
et procédures d'appel alternatives (Rés. 21 Rév. PP-2002)
Note du TSBtc "Note du TSB" \f C \l 1
Pays/zones géographiques pour lesquels une information sur les «Systèmes de rappel (Call‑Back) et certaines procédures d'appel alternatives non conformes à la réglementation en vigueur» a été publiée dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (N):
Algérie (621), Antilles néerlandaises (627), Arabie saoudite (629), Azerbaïdjan (663), Bahreïn  (611), Bélarus (616), Bosnie-Herzégovine (772), Bulgarie (665), Burkina Faso (631), Burundi  (607), Cameroun (671), Chine (599), Chypre (626), Colombie (602), Cook (Îles) (681), Cuba  (632), Djibouti (614), Egypte (599, 690), Emirats arabes unis (627), Equateur (619), Ethiopie  (657), Gabon (631), Guinée (681), Honduras (613), Inde (627), Jamaïque (648), Japon (649), Jordanie (652), Kazakhstan (619), Kenya (605), Kirghizistan (616), Koweït (610), Lettonie (617), Liban  (642), Madagascar (639), Malaisie (603), Malte (688), Maroc (619), Mexique (697), Monaco  (749), Niger (618), Nigéria (647), Ouganda (603), Qatar (593), Rép. dém. du Congo (672), Seychelles (631), Soudan (686), Sudafricaine (Rép.) (655), Tanzanie (624), Thaïlande (611), Turquie (612), Viet Nam (619), Wallis‑et‑Futuna (649), Yémen (622).
De plus, les pays/territoires suivants ont répondu que la pratique du «call-back» est interdite sur leur territoire:
Albanie, Arménie, Bahamas, Belize, Bénin, Brésil, Brunéi Darussalam, Cambodge, Centrafricaine (Rép.), Comores, Corée (Rép. de), Costa Rica, Côte d'Ivoire, Dominique, Erythrée, Fidji, Gambie, Ghana, Grèce, Guyana, Haïti, Hongrie, Indonésie, Iran (République islamique d'), Irlande, Israël, Kiribati, Lesotho, L'ex-République yougoslave de Macédoine, Macao (Chine), Malawi, Mali, Maurice, Mauritanie, Moldova, Mozambique, Nicaragua, Nouvelle-Calédonie, Oman, Pakistan, Panama, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Paraguay, Pérou, Philippines, Pologne, République arabe syrienne, Roumanie, Saint-Marin, Samoa, Serbie, Slovaquie, Sri Lanka, Suriname, Tchad, Tonga, Trinidad-et-Tobago, Tunisie, Tuvalu, Venezuela, Zambie, Zimbabwe.
Cette information est le résultat de l'enquête menée par la Commission d'études 3 de l'UIT-T en  vertu de la Résolution 21 (Rév. Marrakech, 2002) de la Conférence de Plénipotentiaires (Marrakech, 2002) et de la Résolution 29 de l'Assemblée mondiale de normalisation des télé​communications, AMNT-2000 (Montréal, 2000).
La liste de tous les pays/zones géographiques interdisant ou autorisant la pratique du «Call‑Back» se trouve sur le site web de l'UIT à l'adresse suivante:
www.itu.int/itu-t/special-projects/callback/index.html
AMENDEMENTS  AUX  PUBLICATIONS  DE  SERVICE

Abréviations utilisées
ADD
insérer
PAR
paragraphe
COL
colonne
REP
remplacer
LIR
lire
SUP
supprimer
P
page(s)
Indicatifs/numéros d’accès à des réseaux mobiles
(Selon la Recommandation UIT-T E.164)
(Situation au 1er mars 2008)

(Annexe au Bulletin d’exploitation de l’UIT N 903 – 1.III.2008)
(Amendement N 7)

	Pays/zone géographique
	Indicatif
de pays
E.164
	Numéros de téléphone mobile, premiers chiffres
après l'indicatif de pays


P  5
Albanie (République d’ )   LIR
	Albanie (République d’)
	355
	67, 68, 69


P  3
Mali (République du)   LIR*
	Mali (République du)
	223
	6, 7


____________

*
A partir du 1er novembre 2008.
Procédures de numérotation
(Préfixe international, préfixe (interurbain) national et
numéro national (significatif))
(Selon la Recommandation UIT-T E.164)
(Situation au 1er avril 2008)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N 905 – 1.IV.2008)

(Amendement N 3)

	Pays/zone
géographique
	Indicatif
de pays
	Préfixe
international
	Préfixe national
	Numéro national (significatif)
	UTC/DST
	Note


P  6
Mali    LIR*

	Mali
	223
	00
	
	8 chiffres
	UTC
	


____________

*
A partir du 1er novembre 2008.

Liste des indicatifs de pays de la
Recommandation UIT-T E.164 attribués
(Complément à la Recommandation UIT-T E.164 (02/2005))
(Situation au 15 septembre 2007)

(Annexe au Bulletin d’exploitation de l’UIT N° 892 – 15.IX.2007)
(Amendement N° 5)

Notes communes aux listes numérique et alphabétique des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués

P  16   Note k)     +881 2 et +881 3   SUP*
	Red
	Indicativo de país y
Código de Identificación
	Situación

	Ellipso, Inc.
	+881 2 et +881 3
	Retiré le 2.VI.2008


____________

*
Voir le présent Bulletin d’exploitation de l’UIT N. 911 du 1.VII.2008, page 6.
Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques
pour les stations mobiles
(Complément à la Recommandation UIT-T E.212 (05/2008))
(Situation au 1er décembre 2007)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N° 897 – 1.XII.2007)

(Amendement N° 1)
P  15   Note c.
Associé à l'indicatif de pays du mobile (MCC) «901» attribué en partage, le code de réseau mobile (MNC) à deux chiffres ci-après, attribué aux réseaux du système mobile international, a été attribué.
P  14   ADD1)
	Réseau
	Indicatif de pays du mobilel (MCC)* et
code de réseau mobile (MNC)**
	Situation

	Voxbone SA
	901 24
	Attribué


____________

1)
Voir le présent Bulletin d’exploitation de l’UIT N 911 du 1.VII.2008, page 6.
*
MCC : Mobile Country Code / Indicatif de pays du mobile / Indicativo de país para el servicio móvil.
**
MNC : Mobile Network Code / Code de réseau mobile / Indicativo de red para el servicio móvil.
Codes de réseau mobile (MNC) pour le plan d'identification international
pour les terminaux mobiles et les utilisateurs mobiles
(Selon la Recommandation UIT-T E.212 (05/2008))
(Situation au 1er février 2008)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N° 901 – 1.II.2008)
(Amendement N° 9)
P  26
Vierges britanniques (Iles)   REP   toutes les informations par:
	Pays/zone géographique
	MCC* + MNC**
	Nom de réseau/opérateur

	Vierges britanniques (Iles)
	348 170
	Cable & Wireless (BVI) Ltd

	
	348 370
	BVI Cable TV Ltd

	
	348 570
	Caribbean Cellular Telephone Ltd

	
	348 770
	Digicel (BVI) Ltd


P  20
Mobile international, indicatif partagé   ADD
	Pays/zone géographique
	MCC* + MNC**
	Nom de réseau/opérateur

	Mobile international, indicatif partagé
	901 24
	Voxbone SA


____________

*
MCC: Mobile Country Code / Indicatif de pays du mobile / Indicativo de país para el servicio móvil.

**
MNC: Mobile Network Code / Code de réseau mobile / Indicativo de red para el servicio móvil.

Liste des indicateurs de destination des télégrammes
(Selon la Recommandation UIT-T F.32)
(Situation au 15 mars 2007)

(Annexe au Bulletin d’exploitation de l’UIT No. 879 – 15.III.2007)

(Amendement No. 9)

P  35   REP. TCHEQUE   COL   2
REP
Cesky Telecom a.s. TSG – International Services, Pra
par
Unitel, Alteveer
	UNION  INTERNATIONALE  DES  TÉLÉCOMMUNICATIONS
UNION  POSTALE  UNIVERSELLE

	

	TABLEAU  BUREAUFAX TC "TABLEAU  BUREAUFAX" \f C \l "1" 
Service public international de télécopie entre bureaux publics

Version électronique:   www.itu.int/itu-t/bureaufax


(Rec. UIT-T F.170)
· 
Sous le titre Data 4:  Egypt – Fiji

lEs  informaTions  conCERNANT  Egypte (telecom) SONT MODIFIÉES:
	DerniÈre modification
15.VI.2008
	Last modification
15.VI.2008
	Última modificación
15.VI.2008

	egypte (telecom) 
	egypt (telecom) 
	egipto (telecom) 

	TELECOM
CONTACT/CONTACTO:
	
	

	
	
	

	Egypt Telecom
International Telecommunication Central
Department
P.O. Box 795
CAIRO

Egypt
	TG
rad ms Cairo
TLX
92100 radmsr un
	FAX
+20 2 3131 5011
GR
3

TF
+20 2 3131 5015

	PARTIE II
	PART II
	PARTE II


Information non disponible.
Information not available.
Información no disponible.
	
	PARTIE III
	PARTIE III
	
	PARTIE III
	
	

	1a
	1b
	2
	3
	4a
	4b
	4c

	
	Elteraa
	+20 2 22054002
	3
	N
	N
	N

	
	Shoubra Alkhema 1, 2
	+20 2 44713100
	3
	N
	N
	N

	
	Shoubra Alkhema 3
	+20 2 44459841
	3
	N
	N
	N

	
	Shoubra Misr
	+20 2 22046486
	3
	N
	N
	N

	
	Ramsis
	+20 2 25789024
	3
	N
	N
	N

	
	Eltahreer
	+20 2 25780979
	3
	N
	N
	N

	
	El Alfy
	+20 2 25897635
	3
	N
	N
	N

	
	Bab El Sharia
	+20 2 25931843
	3
	N
	N
	N

	
	El Galaa
	+20 2 25748571
	3
	N
	N
	N


	
	El Kalaa
	+20 2 25111826
	3
	N
	N
	N

	
	Mahatet Misr
	+20 2 25749131
	3
	N
	N
	N

	
	Bab El Louk
	+20 2 27948974
	3
	N
	N
	N


	
	PARTIE III
	PARTIE III
	
	PARTIE III
	
	

	1a
	1b
	2
	3
	4a
	4b
	4c

	
	El Roda Exchange
	+20 2 23681898
	3
	N
	N
	N

	
	Magles El Shaab
	+20 2 27962452
	3
	N
	N
	N

	
	El Zamalik
	+20 2 27381505
	3
	N
	N
	N

	
	Mahatet El Maadi
	+20 2 23585873
	3
	N
	N
	N

	
	El Maadi 3
	+20 2 25260035
	3
	N
	N
	N

	
	Helwan Exchange
	+20 2 25547849
	3
	N
	N
	N

	
	Dar El Salam
	+20 2 27162857
	3
	N
	N
	N

	
	May
	+20 2 25512358
	3
	N
	N
	N

	
	Port Said (main)
	+20 66 3333816
	3
	N
	N
	N

	
	Port Fouad (main)
	+20 66 3414661
	3
	N
	N
	N

	
	El Zhoor
	+20 66 3606997
	3
	N
	N
	N

	
	Moubark
	+20 66 3721910
	3
	N
	N
	N

	
	El Arish (main)
	+20 68 3352650
	3
	N
	N
	N

	
	Rafah
	+20 68 3302460
	3
	N
	N
	N

	
	Dahiyet Al Salam
	+20 68 3326124
	3
	N
	N
	N

	
	El Ismailia (main)
	+20 64 3327896
	3
	N
	N
	N

	
	El Dokki
	+20 2 33364431
	3
	N
	N
	N

	
	El Mohandseen
	+20 2 33030169
	3
	N
	N
	N

	
	Embaba El Moshtarak
	+20 2 33031891
	3
	N
	N
	N

	
	6 October
	+20 2 38314475
	3
	N
	N
	N

	
	El omrania
	+20 2 35602375
	3
	N
	N
	N

	
	El Hawamdia Exchange
	+20 2 38118685
	3
	N
	N
	N

	
	Nadi Madinet Nasr
	+20 2 22620934
	3
	N
	N
	N

	
	Misr Al Gadida
	+20 2 22400921
	3
	N
	N
	N

	
	El Mataria Exchange
	+20 2 22518757
	3
	N
	N
	N

	
	El Marg Exchange
	+20 2 24380438
	3
	N
	N
	N

	
	Badr
	+20 2 28640835
	3
	N
	N
	N

	
	Almaza Exchange
	+20 2 22917606
	3
	N
	N
	N

	
	Elkobba Exchange
	+20 2 22564458
	3
	N
	N
	N

	
	Salah Eldeen
	+20 2 22908792
	3
	N
	N
	N

	
	Manshiyet El Bakry
	+20 2 22570025
	3
	N
	N
	N

	
	El Sheraton
	+20 2 22673880
	3
	N
	N
	N

	
	Nadi Alshams
	+20 2 26236496
	3
	N
	N
	N

	
	El Rekaba Al Edaria
	+20 2 24184866
	3
	N
	N
	N

	
	Alameria Exchange
	+20 2 22840187
	3
	N
	N
	N

	
	Alnozha 1 Exchange
	+20 2 22950044
	3
	N
	N
	N

	
	Alnozha 3 Exchange
	+20 2 26974809
	3
	N
	N
	N

	
	Mall El Matar
	+20 2 22678339
	3
	N
	N
	N

	
	Quena Al Mostagada
	+20 96 5331722
	3
	N
	N
	N

	
	Nagaa Hamadi Balad
	+20 96 6595770
	3
	N
	N
	N

	
	Luxor Al Namozagia
	+20 95 2380913
	3
	N
	N
	N

	
	Winter Palace
	+20 95 2371001
	3
	N
	N
	N

	
	Armant El Balad
	+20 96 2623029
	3
	N
	N
	N

	
	Beni Suef El Balad
	+20 82 2328807
	3
	N
	N
	N

	
	El Mahata
	+20 82 2314606
	3
	N
	N
	N

	
	Al Wasta
	+20 82 2513659
	3
	N
	N
	N

	
	Naser
	+20 82 5825072
	3
	N
	N
	N

	
	Al Feshn
	+20 82 7663344
	3
	N
	N
	N


	
	PARTIE III
	PARTIE III
	
	PARTIE III
	
	

	1a
	1b
	2
	3
	4a
	4b
	4c

	
	Beba
	+20 82 4401377
	3
	N
	N
	N

	
	Samasta
	+20 82 7600352
	3
	N
	N
	N

	
	Ahnasya
	+20 82 5721853
	3
	N
	N
	N

	
	Baroot
	+20 82 2173466
	3
	N
	N
	N

	
	Al Horria
	+20 84 6301313
	3
	N
	N
	N

	
	Moustafa Kamel
	+20 84 6344004
	3
	N
	N
	N

	
	Ebshaway
	+20 84 6712905
	3
	N
	N
	N

	
	Senoras
	+20 84 6903134
	3
	N
	N
	N

	
	Tamiah
	+20 84 6611784
	3
	N
	N
	N

	
	Atsa
	+20 84 6414242
	3
	N
	N
	N

	
	Koom Osheem El Senae
	+20 84 6210004
	3
	N
	N
	N

	
	El Minia Mahata
	+20 86 2343792
	3
	N
	N
	N

	
	Malawi
	+20 86 2638621
	3
	N
	N
	N

	
	Abou Korkas
	+20 86 2423405
	3
	N
	N
	N

	
	Deer Mowas
	+20 86 2015520
	3
	N
	N
	N

	
	Samalout
	+20 86 7715166
	3
	N
	N
	N

	
	Matai
	+20 86 3920600
	3
	N
	N
	N

	
	Beni Mazar
	+20 86 7826222
	3
	N
	N
	N

	
	Magaga
	+20 86 7553666
	3
	N
	N
	N

	
	Al Adwah
	+20 86 7462666
	3
	N
	N
	N

	
	Tour Sinai
	+20 69 3773175
	3
	N
	N
	N

	
	Sharm El Sheikh
	+20 69 3660015
	3
	N
	N
	N

	
	Dahab
	+20 69 3641011
	3
	N
	N
	N

	
	Nowabaa El Balad
	+20 69 3500063
	3
	N
	N
	N

	
	Menaa Nowabaa
	+20 69 3520302
	3
	N
	N
	N

	
	Gomrok Nowabaa
	+20 69 3520660
	3
	N
	N
	N

	
	Taba
	+20 69 3530008
	3
	N
	N
	N

	
	St. Catherine
	+20 69 3470065
	3
	N
	N
	N

	
	Ras Sedr
	+20 69 3402559
	3
	N
	N
	N

	
	Abou Zenema
	+20 69 3420488
	3
	N
	N
	N

	
	Abou Redees
	+20 69 3441201
	3
	N
	N
	N

	
	Al Dahar
	+20 65 3545746
	3
	N
	N
	N

	
	Al Seiahy
	+20 65 3440023
	3
	N
	N
	N

	
	Safaga
	+20 65 3257048
	3
	N
	N
	N

	
	Al Kossier
	+20 65 3337528
	3
	N
	N
	N

	
	El Suez Al Omomy
	+20 62 3322506
	3
	N
	N
	N

	
	Al Salam
	+20 62 3511439
	3
	N
	N
	N

	
	Aswan (main)
	+20 97 2315931
	3
	N
	N
	N

	
	Draow
	+20 97 4730926
	3
	N
	N
	N

	
	Kom Ombo Al Mostagada
	+20 97 3514621
	3
	N
	N
	N

	
	Edfo Balad
	+20 97 4714399
	3
	N
	N
	N

	
	El Mansoura (main)
	+20 50 2331911
	3
	N
	N
	N

	
	Al Zagazig (main) 
	+20 55 2364628
	3
	N
	N
	N

	
	Dammietta (main)
	+20 57 340523
	3
	N
	N
	N

	
	Kafr Eldawar Balad
	+20 45 2222414
	3
	N
	N
	N

	
	Karf El Sheikh Exchange
	+20 47 325000
	3
	N
	N
	N

	
	Desook Exchange
	+20 47 2551142
	3
	N
	N
	N

	
	Seedy Salem
	+20 47 2700410
	3
	N
	N
	N


	
	PARTIE III
	PARTIE III
	
	PARTIE III
	
	

	1a
	1b
	2
	3
	4a
	4b
	4c

	
	Kaleen
	+20 47 3400300
	3
	N
	N
	N

	
	Al Agamy Hanoveel
	+20 3 4352124
	3
	N
	N
	N

	
	Marina*
	+20 3 4060871
	3
	N*
	N*
	N*

	
	Mersa Matrooh
	+20 64 4931331
	3
	N
	N
	N

	
	El Saloom
	+20 64 4801496
	3
	N
	N
	N

	
	Sewa
	+20 64 4600006
	3
	N
	N
	N

	
	Kabinet Tanta El Balad
	+20 40 3349047
	3
	N
	N
	N

	
	El Mahala Exchange
	+20 40 2243520
	3
	N
	N
	N

	
	El Mesala
	+20 3 4850997

+20 3 4873136
	3
	N
	N
	N

	
	Al Gomhoria
	+20 3 4952321
	3
	N
	N
	N

	
	El Dekhila
	+20 3 2200411
	3
	N
	N
	N

	
	Sedi Gaber Exchange
	+20 3 5457611
	3
	N
	N
	N

	
	El Tabia Sedi Bishr
	+20 3 3589200
	3
	N
	N
	N

	
	Al Haramain
	+20 3 3241739
	3
	N
	N
	N

	
	Shate El Maamora
	+20 3 5475133
	3
	N
	N
	N

	
	Koliyet Eltarbia Abou Queer
	+20 3 5634246
	3
	N
	N
	N

	
	Al Acadimia Abou Queer
	+20 3 5611126
	3
	N
	N
	N


*
Uniquement en saison d’été
*
Only active during summer season
*
Únicamente en verano


Sous le titre Data 7:  Pakistan – Swaziland

LES INFORMATIONS CONCERNANT LA FÉDÉRATION DE RUSSIE SONT SUPPRIMÉES:

Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC)
(Complément à la Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))
(Situation au 1er mai 2008)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N° 907 – 1.V.2008)

(Amendement N°  5)

Ordre numérique     ADD
	P    9
	3-236
	Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

	P  12
	4-236
	Lithuanie (République de)

	P  13
	5-140
	Singapour (République de)

	P  14
	6-039
	Sierra Leone

	P  15
	6-150
	Maroc (Royaume du)

	P  17
	7-235
	Croatie (République de)


Ordre alphabétique     ADD
	P  21
	7-235
	Croatie (République de)

	P  26
	4-236
	Lithuanie (République de)

	P  26
	6-150
	Maroc (Royaume du)

	P  29
	3-236
	Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

	P  30
	6-039
	Sierra Leone

	P  30
	5-140
	Singapour (République de)


____________
SANC:
Signalling Area/Network Code.

Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).

Código de zona/red de señalización (CZRS).
Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC)
(Selon la Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))
(Situation au 1 juin 2008)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT N 909 – 1.VI.2008)

 (Amendement N 2)

Pays/zone
Nom unique du
Nom de l'opérateur du
géographique
point sémaphore
point sémaphore
ISPC/DEC

P  98   Vierges britanniques (Iles)     REP toutes les informations par:  

3-096-0
6912
Chalwell ITP-1
Caribbean Cellular Tel. Ltd
3-096-1
6913
Road Town DMS-100
Cable & Wireless (BVI) Ltd

3-096-2
6914
Chalwell TDMA
Caribbean Cellular Tel. Ltd

3-096-4
6916
Road Town CS2K
Cable & Wireless (BVI) Ltd

3-096-5
6917
Road Town Broadband STP
Cable & Wireless (BVI) Ltd

3-096-6
6918
Chalwell Teeno, SCP
Caribbean Cellular Tel. Ltd

3-096-7
6919
Road Town Nokia MSC
Cable & Wireless (BVI) Ltd

3-097-0
6920
Chalwell ITP-2
Caribbean Cellular Tel. Ltd

3-097-1
6921
BVI-MSC1
Digicel (BVI) Ltd
P  26  Croatie     REP toutes les informations par:  
2-180-0
5536

HT-Hrvatske telekomunikacije d.d.

2-180-1
5537

VIPnet d.o.o.

2-180-2
5538

TELE2 d.o.o.

2-180-3
5539

HT-mobilne telekomunikacije d.o.o.

2-180-4
5540

HT-Hrvatske telekomunikacije d.d.

2-180-5
5541

HT-mobilne telekomunikacije d.o.o.

2-180-6
5542
MSC Zagreb
VIPnet d.o.o.

2-180-7
5543
MSC Rijeka
VIPnet d.o.o.

3-245-0
8104

Iskon Internet d.d.

3-245-1
8105

Iskon Internet d.d.

3-245-2
8106

Vodatel

3-245-3
8107

VOLJATEL telekomunikacije d.o.o.

3-245-4
8108

AKTON d.o.o.

3-245-5
8109

T-Mobile Hrvatska d.o.o.

3-245-6
8110

T-Mobile Hrvatska d.o.o.

4-249-0
10184

OT-OPTIMA TELEKOM d.d.

4-249-1
10185

OT-OPTIMA TELEKOM d.d.

4-249-2
10186

Amis Telekom d.o.o.

4-249-3
10187

VM Telekom d.o.o.

4-249-4
10188

H1 TELEKOM d.d.

4-249-5
10189

Incotel d.o.o.

4-249-6
10190

Metronet telekomunikacije d.d.

4-249-7
10191

Primatel d.o.o.

P  41  Fidji     REP toutes les informations par:
5-084-0
10912
FINTEL ISC-1     
FINTEL

5-084-1
10913
FINTEL ISC-2      
FINTEL

5-084-2
10914
VODAFONE MSC-1    
VODAFONE FIJI LTD

5-084-3
10915
VODAFONE MGw-1 Suva
VODAFONE FIJI LTD

5-084-4
10916
VODAFONE MGw  Lautoka    
Vodafone Fiji Limited

5-084-5
10917
VODAFONE MSC-2 Lautoka    
Vodafone Fiji Limited

5-084-6
10918
DIGICEL MSC
DIGICEL Fiji Limited

P  44  Ghana      ADD
6-040-2
12610

Western Telesystems (WESTEL)

P  60  Lituanie      REP toutes les informations par:
2-236-0
5984

TEO LT, AB (former Lietuvos telekomas)

2-236-1
5985

Mediafon

2-236-2
5986

Tele2

2-236-3
5987

Bité Lietuva (former Bité GSM)

2-236-4
5988

Omnitel

2-236-5
5989

Tele2

2-236-6
5990

TEO LT, AB (former Lietuvos telekomas)

2-236-7
5991

Bité Lietuva (former Bité GSM)

7-252-0
16352

Tele2 fiksuotas rysys

7-252-1
16353

Omnitel

7-252-2
16354

CSC Telecom

7-252-3
16355

Telekomunikaciju grupa

7-252-4
16356

Tele2

7-252-5
16357

Nacionalinis telekomunikaciju tinklas

7-252-6
16358

Lietuvos gelezinkeliai

7-236-7
16359

Omnitel

P  68  Panama     ADD
7-027-3
14555
Convergia 2
Convergia Panamá S.A.
P  89  Slovénie   ADD 

6-253-2
14314
SVN-LJU-MOBIK-1
MOBIK d.o.o.

P  77  Royaume-Uni   ADD
2-069-7
4655
London H
Invomo Ltd
2-073-1
4681
London D
Invomo Ltd

2-161-3
5387
Band X, London 1
Invomo Ltd
2-185-6
5582
TSC 90
O2 (UK) Limited

3-237-0
8040
London STP 1
Telecom New Zealand UK Limited

3-237-1
8041
TSC 93
O2 (UK) Limited

3-237-2
8042
TSC 95
O2 (UK) Limited

3-237-3
8043
TSC 96
O2 (UK) Limited

3-237-4
8044
HLR 63
O2 (UK) Limited

3-237-5
8045
HLR 64
O2 (UK) Limited

3-237-6
8046
HLR 65
O2 (UK) Limited

3-237-7
8047
HLR 66
O2 (UK) Limited

4-253-6
10222
Telehouse
Digitech Solutions Global Limited

6-252-4
14308
Global Switch
Cheers International Sales Limited

P  96  Ukraine     ADD
2-216-6
5830
Kyiv
Closed joint stock company “Ukrainian Mobile 
Communications’

4-242-5
10133
Kyiv
Closed joint stock company “Kyivstar GSM”

4-242-6
10134
Kyiv
“Atlantis Telecom” Ltd

6-241-2
14218
Kyiv
Closed joint stock company “Technological 
Systems”

7-242-7
16279
Kyiv
Limited liability company “Astelit”

____________

ISPC:
International Signalling Point Codes.

Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).
Plan de numérotage national
(Selon la Recommandation UIT-T E.129 (09/2002))

Web: http://www.itu.int/itu-t/inr/nnp/index.html
Les administrations sont priées de notifier à l’UIT les modifications apportées à leur plan de numérotage national ou de lui fournir des renseignements sur leur page web consacrée au plan de numérotage national, ainsi que les coordonnées de toutes les personnes pouvant être contactées. Ces renseignements, qui seront mis gratuitement à la disposition de toutes les administrations/ER et des prestataires de services, seront postés sur le site web de l’UIT-T.

Pour leur site web sur le numérotage ou l’envoi de leurs informations à l’UIT/TSB (e‑mail: tsbtson@itu.int), les administrations sont priées de bien vouloir utiliser le format tel que décrit dans la Recommandation UIT-T E.129. Il leur est rappelé qu’elles seront responsables de la mise à jour de ces informations dans les meilleurs délais.

Du 1.VI.2008 au 15.VI.2008, les pays suivants ont actualisé leur plan de numérotage national sur le site:

Albanie
(indicatif de pays +355)

Kazakhstan
(indicatif de pays +7)

Uruguay
(indicatif de pays +598)

Vanuatu
(indicatif de pays +678)
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